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Pierwsza czes¢ znanej na catym swiecie serii ksiazek Tove Jansson o Muminkach
ukazata sie w Finlandii w 1945 roku, polscy czytelnicy jednak zapoznali sie z nia dopiero
50 lat pézniej —w 1995 roku, dzieki przektadowi Teresy Chtapowskiej. Na szczescie nie
byto to ich pierwsze spotkanie z sympatycznymi trollami, gdyz 31 lat wczesniej (w 1964
roku) naktadem Instytutu Wydawniczego ,Nasza Ksiegarnia” ukazat sie, jako pierwszy
w Polsce, trzeci tom cyklu: W Dolinie Muminkow. Pierwsza ttumaczka oraz promotor-
ka tworczosci Tove Jansson w naszym kraju byta Irena Szuch-Wyszomirska. W drugiej
kolejnosci zostata wydana czes¢ piata (Lato Muminkow, 1967), nastepnie szdsta (Zima
Muminkow, 1969) i siodma (Opowiadania z Doliny Muminkow, 1970).

Po sSmierci ttumaczki spolszczenia pozostatych ksiazek z serii podjeta sie Teresa Chta-
powska. Przetozyta nie tylko dwa ostatnie tomiki (Tatus Muminka i morze, 1977 oraz Doli-
na Muminkow w listopadzie, 1980), lecz takze pominiete czesci poczatkowe (Kometa nad
Dolina Muminkéw, 1977, Pamietniki Tatusia Muminka, 1978, i na koricu tom pierwszy: Mate
trolle i duza powodz, 1995).

»Nasza Ksiegarnia” publikuje te niezwykte ksiazki do dzis. W ubiegtym roku wszyst-
kie tomy ukazaty sie w nowej szacie graficznej z barwnymi, nostalgicznymi oktadkami.
Obecnie, z okazji setnych urodzin wydawnictwa, przygotowalismy dwutomowe wyda-
nie zbiorowe catej serii — jako wyjatkowy prezent dla swietujacych z nami czytelnikow.

Mamy nadzieje, ze te przemite trolle pozostana z nami na kolejnych 100 lat.
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Opowiadanie o nizwidzialnym dziecku

W pewien ciemny i dzdzysty wieczér rodzina Muminkéw siedziata wokét stotu na
werandzie i przebierata grzyby. Caty st6t przykryty byt papierem gazetowym, a posrod-
ku stata lampa naftowa. Lecz katy werandy pograzone byty w cieniu.

— Mi znow nazbierata purchawek — powiedziat Tatus. — Zesztego roku zbierata mu-
chomory.

— Miejmy nadzieje, ze na przyszty rok zbierac bedzie kurki albo co najmniej maslaki
— powiedziata Mama.

— Dobrze jest miec nadzieje — zauwazyta mata Mi i zachichotata.

Pracowali dalej w ciszy petnej spokoju.

Nagle ustyszeli kilka lekkich uderzern w szybe, po czym na werande weszta Too-tiki,
strzasajac wode z ptaszcza deszczowego. Nastepnie wyjrzata za drzwi i zawotata w mrok:

— Chodz, chodz!

— Kogo przyprowadzitas? — spytat Muminek.

— To Nini — odrzekta Too-tiki. — Dzieciak ma na imie Nini.

Trzymata w dalszym ciagu drzwi otwarte i czekata.

Nikt jednak nie wszedt.



— No, dobrze — powiedziata Too-tiki i wzruszyta ramionami. — Niech siedzi na dwo-
rze, jesli jest taka niesmiata.

— Ale czy ona nie zmoknie? — zapytata Mama Muminka.

— Nie wiem, czy to ma jakies znaczenie, jesli sie jest niewidzialna — odparta Too-tiki.
Podeszta do stotu i usiadta.

Wszyscy przestali przebierac grzyby, czekajac na wyjasnienie.

— Wiecie przeciez, jak tatwo stac sie niewidzialnym, kiedy sie jest bardzo wystraszo-
nym — powiedziata Too-tiki, zjadajac pieczarke podobna do snieznej kulki. — No wiec,
te Nini nastraszyta w zupetnie niewtasciwy sposob jej ciotka, ktéra wzieta ja pod opie-
ke, a nie lubita jej. Ciotke poznatam — jest okropna. Nie jest zta, to mozna by jeszcze
zrozumiec. Tylko zimna jak 16d i ironiczna.

— Co to znaczy ironiczna? — spytat Muminek.

— Wyobraz sobie na przyktad, ze posliznates sie na maslaku i siadtes prosto w oczysz-
czone grzyby — objasnita Too-tiki. — Rzecza naturalna bytoby oczywiscie, gdyby twoja
Mama rozgniewata sie. Ale nie, nie gniewa sie. Natomiast méwi zimnym, miazdzacym
tonem: ,Rozumiem, ze lubisz slizgawke, ale bytabym ci wdzieczna, gdybys sie slizgat z da-
leka od jedzenia”. Tak mniej wiecej.

— Oj, jak nieprzyjemnie — powiedziat Muminek.




— Prawda? — zgodzita sie Too-tiki. — Wtas-
nie w ten sposob postepowata ta ciotka. Byta
ironiczna od rana do wieczora, az w koncu
kontury dziecka zaczety blednac i zacierac

sie. W ubiegty piatek juz wcale jej nie byto

widac. Wtedy ciotka oddata ja mnie, mowiac,
Ze nie moze zajmowac sie krewnymi, ktérych

w ogodle nie widzi.

— A co zrobitas z ciotka? — spytata Mi
z najwiekszym zaciekawieniem. — Sttuktas ja?
— Tego rodzaju postepowanie nie ma zna-
czenia w stosunku do oséb ironicznych —
odrzekta Too-tiki. — Wzietam wiec Nini do

siebie do domu. A teraz przyprowadzitam tu,

zebyscie ja znow zrobili widzialna.

Nastapita krotka przerwa.

Tylko deszcz bit o dach werandy. Wszyscy
patrzyli na Too-tiki i mysleli.

— Czy ona méwi? — zapytat Tatus.

— Nie. Ale ciotka zawiazata jej na szyi

dzwoneczek, zeby wiedziec, gdzie ona jest.

Too-tiki wstata i znowu otworzyta drzwi.
— Nini! — zawotata w mrok.
Chtodny i wilgotny zapach jesieni wptynat

na werande, a na mokra trawe padt prosto-

kat swiatta. Po chwili na dworze rozlegt sie
dzwiek dzwonka. Staby i peten wahania, za-
brzmiat na schodach, a potem umilkt i nisko
nad podtoga widac byto w powietrzu srebrny dzwoneczek wiszacy na czarnej tasiemce.
Nini musiata miec bardzo cieniutka szyje.

— Wiec jestes — powiedziata Too-tiki. — Oto twoja nowa rodzina. Jest troche zwario-
wana, ale w ogéle to bardzo sympatyczna.

— Dajcie dziecku krzesto — powiedziat Tatus i spytat: — Czy ona potrafi przebierac
grzyby?

— Ja nic o niej nie wiem — odrzekta Too-tiki. — Przyprowadzitam ja tylko. Mam teraz

kupe innych zajec. Zajrzyjcie ktoregos dnia i dajcie znac, jak wam idzie. Hej!
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Gdy Too-tiki wyszta, rodzina Muminkéw siedziata w zupetnym milczeniu, spogladajac
na puste krzesto i srebrny dzwoneczek. Po jakims czasie jeden z prawdziwkéw wolno
uniost sie w powietrze. Niewidzialne tapki oczyscity go z igliwia i ziemi, a potem grzyb
zostat pokrajany na drobne kawatki i wrzucony do salaterki. Z kolei drugi grzyb unidst sie
w powietrze.

— Strasznie emocjonujace! — powiedziata Mi, ktérej to ogromnie zaimponowato. —
Sprébujcie dac jej cos do jedzenia.

Chciata zobaczyc, czy bedzie widac, jak jedzenie zjezdza do zotadka.

— Co, na mitos¢ boska, nalezy zrobic, zeby znowu byta widzialna?! — wybuchnat Tatus
zatroskany. — Czy nie powinno sie p6js¢ z tym do lekarza?

— Nie sadze — odpowiedziata Mama. — Moze ona chce by¢ niewidzialna jakis czas.
Too-tiki mowita, ze jest bardzo niesmiata. Mysle, ze najlepiej zostawic dziecko w spokoju,
dopoki cos sie nie zmieni.

Tak tez zrobili.

Mama postata Nini we wschodniej izbie na poddaszu, ktéra wtasnie stata pusta.
Srebrny dzwoneczek dzwonit, gdy szta na gére po schodach, przypominajac Mamie
kota, ktory kiedys u nich mieszkat. Obok t6zka Mama potozyta jabtko, szklanke z so-
kiem i trzy cukierki w paski, ktére kazdy otrzymywat wieczorem. Potem zapalita Swiece
i powiedziata:

— Teraz, Nini, $pij! Spij jak najdtuzej! Twoja poranna kawe przykryje kapturkiem, zeby
byta goraca. A jesli bedziesz sie bata albo bedzie ci czegos potrzeba, to tylko zejdz na dét
i zadzwon dzwoneczkiem.

Mama spostrzegta, ze kotdra uniosta sig, a potem utworzyta mate wzniesienie. Na po-
duszce powstat dotek. Wtedy zeszta do siebie na dét i odnalazta stare zapiski babci pod
tytutem: SKUTECZNA KURACJA DOMOWA: ,Bél oczu”, ,Srodki przeciw melancholii”,
»Angina”. Nie. Mama dalej wertowata zeszyt. W koncu znalazta zapisek, ktory babcia
zrobita bardzo juz drzaca reka. ,Na wypadek gdyby znajomi stali sie mglisci i trudno wi-
dzialni”. No, tak. Jest, Bogu dzieki. | Mama przeczytata recepte, ktdra zreszta byta dos¢

skomplikowana. Potem zajeta sie przygotowaniem kuracji domowej dla matej Nini.

Dzwonek schodzit ze schodéw, dzwoniac krok za krokiem, z mata przerwa po kazdym
stopniu.

Muminek czekat na to przez caty ranek. Ale to nie srebrny dzwoneczek byt dzis spra-
wa najbardziej emocjonujaca. Byty nia tapki. tapki Nini schodzace ze schoddw, bardzo
mate, o lekliwych paluszkach, ktére trzymaty sie mocno razem. Widac byto tylko tapki,

co wygladato strasznie.
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